
SHTF + HANDGUARD COVER - SHTF+ SHORT HANDGUARD COVER
COYOTE BROWN

An Easy Add-On That Keeps Your Free-Float Handguard Cool

If you've ever left your free-float handguard-equipped rifle out in the hot sun
or put a bunch of rounds through it quickly, you know that your forend can get
hot pretty fast. In fact, it can get hot enough that it's uncomfortable or
impossible to get a solid support grip on your gun at times, which significantly
impacts shooter effectiveness. That's why the SHTF + Stop Heat TransFer
Wrap handguard cover is a must-have for those with handguards that warm
up quickly.   Each SHTF + Stop Heat TransFer Wrap handguard cover wraps
around 9-15 inches of a rifle's handguard, preventing heat transfer and
keeping a shooter's support hand cool. The wrap uses a specially developed
thermal-insulating material that not only protects against heat but also
prevents scratches and dings to your gun when used against barricades.
Additionally, those using guns in extremely cold weather will also enjoy the
protection it provides against freezing-cold metal handguards.   Though the
SHTF + Stop Heat TransFer Wrap handguard cover was designed for the
AR-15, it will also work on FALs, Sterling submachine guns, M1 Garands and
M14s, as well as any other rifle with a thin handguard that heats up quickly
after rapid fire. Black and coyote-brown colors are available.   The SHFT+
Short Handguard Cover is perfect for those SBRs, AR pistols, or BRN-180S
uppers. 

Attributes

Name: SHTF+ SHORT HANDGUARD COVER COYOTE BROWN
Manufacturer: KE ARMS
Product no.: 100040299
Mfr. No.: 1-50-03-367
Color: -
Delivery weight: 0.263kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SHTF + Handguard
Cover
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den SHTF + Handguard Cover entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine sichere und komfortable Nutzung deines Gewehrs zu ermöglichen, insbesondere bei extremen
Temperaturen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt richtig verwendest und potenzielle Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein Gewehr geeignet ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Lagere das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, um seine Lebensdauer zu verlängern.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide direkten Kontakt mit heißen Oberflächen, auch wenn der Handguard Cover verwendet wird.
Achte darauf, dass der Handguard Cover richtig installiert ist, um ein Verrutschen während des
Gebrauchs zu verhindern.
Verwende beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und
Schutzbrille.
Bei extrem kalten Bedingungen achte darauf, dass der Handguard Cover sicher sitzt, um ein Verrutschen
zu vermeiden, das zu Verletzungen führen könnte.
Bei Anzeichen von Überhitzung des Handguards, mache eine Pause und lasse das Gewehr abkühlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Gewehr sicher entladen ist, bevor du den Handguard Cover1.
anbringst.
Installation:2.

Lege den Handguard Cover über den Handguard des Gewehrs.
Achte darauf, dass der Cover gleichmäßig über die gesamte Länge des Handguards verteilt ist.
Stelle sicher, dass der Cover fest sitzt, um ein Verrutschen während der Benutzung zu verhindern.

Nutzung:3.
Halte das Gewehr an den vorgesehenen Stellen, um einen sicheren Halt zu gewährleisten.
Achte auf die Temperatur des Handguards während der Nutzung und mache gegebenenfalls
Pausen.

Nach der Nutzung: Überprüfe den Handguard Cover auf Beschädigungen und reinige ihn bei Bedarf.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Handguard Cover gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass der Handguard Cover nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts wende dich an den Hersteller oder
deinen Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das
Beste aus deinem SHTF + Handguard Cover herausholst und gleichzeitig sicher bleibst. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit und viel Spaß beim Schießen!



SHTF + Handguard Cover Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the SHTF + Handguard Cover. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing protection against heat transfer, scratches, and dings. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the handguard cover.

General Safety Guidelines
Product Safety: This handguard cover is designed to ensure safe use during shooting activities. Always
follow the instructions provided to avoid potential risks.
Enhanced Recalls: In case of any safety concerns or product recalls, please stay informed through
official channels.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety standards equivalent to
physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure that it is used only by
responsible adults.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this
product.
Rapid Alerts: Stay updated on any safety alerts regarding this product through the EU's Safety Gate
platform.

Specific Safety Precautions for Use
Heat Awareness: The handguard cover is designed to reduce heat transfer. However, always check the
temperature of your handguard before handling it.
Proper Grip: Ensure that your support hand is cool before gripping the handguard. Avoid direct contact
with hot surfaces.
Installation: Follow the installation instructions carefully to ensure the cover is securely attached to the
handguard.
Inspection: Regularly inspect the cover for any signs of wear or damage. Replace it if it shows significant
wear.
Use in Cold Weather: When using in extremely cold weather, be aware that metal handguards can still
be cold to the touch. Use caution when handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Clean the handguard surface to ensure proper adhesion.
Align the SHTF + Handguard Cover with the handguard, ensuring it covers the desired area (915
inches).
Wrap the cover securely around the handguard, making sure it fits snugly without any gaps.
Press down firmly to ensure adhesion.

Usage:2.

Before use, ensure the cover is securely attached and there are no loose ends.
During shooting, monitor the temperature of the handguard and take breaks if necessary to avoid
overheating.
After use, allow the handguard to cool down before removing the cover.



Disposal Instructions
Dispose of the handguard cover in accordance with local regulations regarding plastic and textile waste.
Do not incinerate the product, as it may release harmful fumes.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SHTF + Handguard Cover, please refer to the contact information
provided with your purchase or on the product packaging. Always ensure that you are following the latest safety
guidelines and instructions.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the SHTF +
Handguard Cover!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony SHTF + HANDGUARD COVER KE ARMS SHTF+ SHORT HANDGUARD COVER COYOTE
BROWN. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu komfortu i bezpieczeństwa podczas
użytkowania broni. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i
konserwacji produktu, zgodne z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan osłony i upewnij się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Osłona SHTF + Stop Heat TransFer Wrap została zaprojektowana, aby chronić przed wysokimi
temperaturami. Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie dotykaj gorącej osłony bezpośrednio, aby uniknąć oparzeń.
Stosuj osłonę na broni, która spełnia wymagania dotyczące wymiarów (915 cali).
Używaj osłony w odpowiednich warunkach atmosferycznych, unikając ekstremalnych temperatur, które
mogą wpłynąć na materiał osłony.
Regularnie sprawdzaj, czy osłona nie jest narażona na uszkodzenia mechaniczne, które mogą wpłynąć na
jej skuteczność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż osłony:1.

Upewnij się, że karabin jest wyłączony i bez amunicji.
Oczyść powierzchnię osłony, aby zapewnić dobrą przyczepność.
Zwiń osłonę wokół osłony karabinu, upewniając się, że jest równomiernie rozłożona.
Zabezpiecz osłonę zgodnie z instrukcjami producenta, aby upewnić się, że nie przesuwa się
podczas użytkowania.

Użytkowanie osłony:2.

Używaj osłony podczas strzelania, aby chronić rękę wsparcia przed wysokimi temperaturami.
Monitoruj stan osłony podczas użycia i sprawdzaj, czy nie wymaga wymiany.

Czyszczenie i konserwacja:3.

Czyść osłonę wilgotną szmatką, unikając stosowania agresywnych chemikaliów.
Regularnie sprawdzaj osłonę pod kątem uszkodzeń i wymieniaj ją, jeśli zajdzie taka potrzeba.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Osłonę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj osłony do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne emisje.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów, aby upewnić się, że utylizacja jest



przeprowadzana w sposób przyjazny dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie i jego numerze
seryjnym.

Zachowanie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie osłony SHTF +
HANDGUARD COVER KE ARMS SHTF+ SHORT HANDGUARD COVER COYOTE BROWN. Dziękujemy za wybór
naszego produktu!



SHTF + HANDGUARD COVER
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt SHTF + HANDGUARD COVER från KE ARMS. Denna produkt är designad för att förbättra
säkerheten och komforten vid användning av ditt gevär. Vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att handguardcover är korrekt installerad innan användning.
Undvik att röra vid handguardcover när det har utsatts för hög värme.
Använd handguardcover för att förhindra brännskador på huden.
Om produkten blir skadad, sluta använda den omedelbart och överväg att byta ut den.
Använd handguardcover även i kalla förhållanden för att skydda mot iskalla metallhandguards.

Instruktioner för installation och användning

Installation av handguardcover:1.

Rengör handguarden på ditt gevär noggrant innan installation.
Placera handguardcover på handguarden så att den omsluter 915 tum av handguarden.
Se till att handguardcover är ordentligt på plats och att inga delar av handguarden är exponerade.

Användning av handguardcover:2.

Använd handguardcover när du skjuter för att förhindra värmeöverföring.
Kontrollera att handguardcover inte blockerar några viktiga funktioner på ditt gevär.
Efter användning, inspektera handguardcover för skador eller slitage.

Avfallshantering
Avlägsna handguardcover på ett miljövänligt sätt om den är skadad eller inte längre behövs.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens förpackning eller
officiella webbplats för mer information.

Tack för att du valde SHTF + HANDGUARD COVER. Vi hoppas att du får en säker och effektiv användning av
produkten.



Návod na bezpečné používání obalu SHTF + Stop
Heat TransFer Wrap
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili obal SHTF + Stop Heat TransFer Wrap. Tento produkt je navržen tak, aby
zajišťoval bezpečné a efektivní používání vaší pušky s volně plovoucím předpažbím. Před použitím tohoto
produktu si prosím pozorně přečtěte následující pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečnost sebe i
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím obalu se ujistěte, že je puška v bezpečném stavu (např. zajištěná, bez nábojů).
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi.
Obal SHTF + Stop Heat TransFer Wrap je určen pouze pro použití na puškách s tenkým předpažbím, které
se rychle zahřívají.
Tento produkt není určen pro děti. Uchovávejte mimo dosah dětí.
Při používání zbraní v extrémních podmínkách (např. vysoké teploty nebo chlad) buďte obzvlášť opatrní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací obalu se ujistěte, že je puška chladná na dotek.
Nepoužívejte obal, pokud je poškozen nebo má viditelné vady.
Obal pravidelně kontrolujte na známky opotřebení a v případě potřeby jej vyměňte.
Při použití zbraně s obalem se vyvarujte kontaktu s otevřeným ohněm nebo jinými zdroji vysoké teploty.
Pokud používáte zbraň v chladném počasí, ujistěte se, že obal je správně nainstalován, aby chránil vaši
ruku před zamrzlým kovem.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava pušky: Před instalací obalu se ujistěte, že je puška zajištěná a bez nábojů.1.
Umístění obalu: Obal SHTF + Stop Heat TransFer Wrap umístěte na předpažbí pušky, aby pokrýval 9152.
palců.
Zajištění obalu: Ujistěte se, že je obal pevně připevněn a nedochází k jeho posunu během používání.3.
Kontrola: Po instalaci obalu zkontrolujte, zda je správně umístěn a že neomezuje manipulaci s puškou.4.
Použití: Při střelbě se ujistěte, že máte pevný úchop na pušce, a pravidelně kontrolujte teplotu obalu.5.

Pokyny pro likvidaci
Obal SHTF + Stop Heat TransFer Wrap likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je obal poškozen nebo již není použitelný, doporučujeme jej recyklovat, pokud je to možné.
Nikdy neodhazujte obal do otevřeného ohně nebo do vody.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace týkající se bezpečnosti produktu, obraťte se na
místní orgány nebo prodejce.

Tímto návodem se snažíme zajistit, abyste mohli bezpečně a efektivně používat obal SHTF + Stop Heat TransFer
Wrap. Dodržováním těchto pokynů přispíváte k bezpečnosti vaší a ostatních.
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